
ZMLUVA O DIELO
uzatvorená podl'a s 536 a nasl. zákona Č. 513/1991

predpisov medzizmluv
Zb. obchodný zákonnĺk v znení neskorŠích
nýmistranami:

d

názov:
sídlo:
lÖo:
Dtt:
bankové spojenie:
IBAN:
konajÚca prostredn Íctvom:
(d'alej len,,objednávatel'")

obchodné meno:
sÍdlo:
lČo:
DlČ:
lČ DPH
bankové spojenie:
IBAN:
registrácia:
konaj úca prostred n Íctvom
(d'alej len,,zhotovitel"')

obec Dunajská LuŽná
JánoŠÍkovskä 46617, 900 42 Dunajská LuŽná
00400009
2020663755
Všeobecná rjverová banka, a.s.
sK21 0200 0000 0000 25522112
Ernest Németh, starosta

SECAR spol. s r.o.
Hattalova 121A,831 03 Bratislava
31325602
2020332666
sK2020332666
Oberbank, a.s.
sK338370000000230 1 282055
Mestský súd Bratislava lll, oddiel Sro, vloŽka Ö' 2908/8
lng. lmrich Vavaček, konatel'

I Predmet zmluvy
1.1 Predmetom zmluvy jezáväzok zhotovitel'a vykonať dielo špecifĺkované vbode 1.2 tohto článku

zmluvy (d'alej aj len ,,dielo"), záväzok objednávatel'a zaplatiť zhotovitel'ovi za riadne vykonané dielo
dohodnutÚ cenu a úprava práv a povinností zmluvných strán s tým sÚvisiacich, ako aj úprava
d'alších skutočností uvedených v tejto zmluve.

1'2 Zhotoviteľ sa návatel'a dielo s nasledovnou š tou

1.3 objednávateľ sa zaväzuje riadne vykonané dielo prevziať azaplatiť dohodnutÚ cenu podl'a čl' 4
tejto zmluvy.

2 Podmienky vykonania diela
2.1 Zhotovitel'sa zaväzuje vykonat'dielo podl'a podmienok stanovených v tejto zmluve, v dohodnutom

öase a mieste, s odbornou starostlivosťou a V poŽadovanej kvalite' V prípade, że nie sú dohodnuté
osobitné poŽiadavky na kvalitu diela, je zhotovitel' povĺnný vyhotoviť dielo v štandardnej kvalite
zodpovedajÚcej prísluŠným právnym a technickým normám.

2'2 Zhotovitel' je povinný vykonať dielo na svoje náklady, na svoje nebezpečenstvo a v sÚlade
s pokynmi objednávatel'a. objednávatel' je oprávnený usmerňovať vykonanie diela a plnenie
povinnostĺzhotovitel'a podl'a tejto zmluvy svojimi pokynmi; takéto pokyny objednávatel'a nesmÚ ísť
nad rámec tejto zmluvy a/alebo byť v rozpore s ňou. objednávatel' sa zaväzuje bezodkladne po
podpise tejto zmluvy predloŽiť zhotovitel'ovi prísluŠnú pĘektovú dokumentáciu k budovám, ktoré
sú miestom plnenia podl'a tejto zmluvy' objednávatel' sa tieŽ zaväzuie poskytnÚt' objednávatel'ovi
všetky dostupné informácie relevantné pre dielo a poskytovat' mu bezodkladne sÚčinnost'.
V prĺpade omeŠkania objednávatel'a sa termín realizácie diela v zmysle bodu 2.3 tejto zmluvy
predlŽuje o čas omeškania objednávatel'a'

poplc diela Vypracovanie analýzy a návrh riešenia pre pľojekt 
''lnteligentnýkamerový a dohl'adový systém v obci Dunaiská LuŽná"

m špecifikácia diela je obsiahnutá v pľílohe č. 1 zmluvy
miesto vykonania diela

x sídlo objednávateľa n sÍdlo zhotovitel'a n iné



2.3 Zhotovĺtel'odovzdá dielo ob v súlade s n kami

2.4 oĄednávatel' je oprávnený kontrolovať vykonávanie diela v ktorejkolVek fäze jeho vytváľania'
Zhotovitel' je povinný takrjto kontrolu objednávatel'ovi umoŽniť. Ak objednávatel' zistí, Že dielo je
vykonávané V rozpore s podmienkami podl'a tejto zmluvy, je oprávnený poŽadovat'od zhotovitel'a,
aby odstránil alebo napravil zistené nedostatky na svoje náklady a v primeranej lehote určenej
objednávatel'om' Ak zhotovitel' neodstráni alebo nenapravÍ zistené nedostatky anĺ v primeranej
lehote určenej objednávatel'om, má objednávatel'pľávo odstÚpiť od zmluvy.

2.5 Dielo po jeho vykonanĺ podlieha preberaciemu konaniu v mieste odovzdania diela a v termíne
vzájomne vopred dohodnutom zmluvnými stranami. Ak sa zmluvné strany nedohodnÚ na čase
konania preberacieho konania inak, tak sa preberacie konanie uskutočnĺv posledný deň lehoty pre
vykonanie diela. Účelom tohto prebeĺacieho konania je preveriť dohodnutým śpÔsobom, 

-ĺnak

spÔsobom obvyklým a primeraným povahe diela, či dielo zodpovedá podmienkam tejto zmluvy.
Dielo sa povaŽuje za zhotovené, odovzdané a objednávatel'om prevzaté okamihom podpÍsania
preberacieho protokolu objednávatel'om, na základe úspeŠného výsledku preberacieho konania,
v ktorom objednávatel'potvrdívykonanie a prevzatie diela bez akýchkol'vek vád alebo s výhradou
odstránenia vád nebrániacich riadnemu uŽívaniu diela, ako aj potvrdenie o splnenÍ povinnosti
zhotovitel'a podl'a bodu 2.6 zmluvy. V prípade, Že objednávatel' prevezme dielo s výhradou
odstránenia vád nebrániacich riadnemu uŽívaniu diela, je zhotovitel' povinný odstránit' tieto vady
v lehote dohodnutejzmluvnými stranami, inak do 5 dnĺ.

2.6 Spolu s dielom je zhotovitel' povinný odovzdat' objednávatel'ovi aj všetky doklady a dokumenty
týkajúce sa diela, ktoré srj nevyhnutné pre jeho riadne uvedenie do prevádzky, pouŽívanie, či
údrŽbu' ak potreba takejto dokumentácie vyplýva z povahy diela a/alebo prĺsluŠných právnych
predpĺsov. V prípade, Že dielom je vytvorenie a/alebo Úprava počítačového programu, tak
zhotovitel' sa zaväzuje odovzdat' objednávatel'ovi spolu s dielom aj zdrojový kód takéhoto
programu.

2'7 v prípade, Že vytvorené dielo alebo jeho čast', je predmetom práv duševného vlastníctva (najmä
autorské dielo, umeĺecký výkon, zvukový záznam, audiovĺzuálny záznam, databáza, vynálezy,
technické riešenia, design, know-how), tak zhotovitel' v rozsahu v akom to prĺsluŠné všěobecne
záväzné právne predpisy vyslovene nezakazujú momentom prevzatia diela objednávatel'om
prevádza na objednávatel'a vŠetky práva viaŽuce sa k takémuto predmetu práv duŠevného
vlastníctva tak, aby objednávatel' bol výlučne a neobmedzene oprávnený tieto nerušene
a neobmedzene akýmkol'vek spÔsobom pouŽívať (najmä vyuŽívat', rozširovat', Šíriť, rozmnoŽovať,
spracovat', d'alejvyvíjat'), vrátane práva na zabezpečenie prísluŠnej ochrany a nakladať s nimi bez
d'alŠĺeho sÚhlasu zhotovitel'a, pričom jednorazová odmena za tento prevod je obsiahnutá v cene
za dielo. V rozsahu, v akom prísluŠné vŠeobecne záväzné právne predpisy neumoŽňujú prevod
práv v zmysle predchádzajúcej vety, zhotovitel' poskytuje objednávatel'ovi okamihom prevzatia

kÔr do 3 mesĺacov od Účinnostizmltermĺn n

odovzdanie diela
ia diela

počet vyhotovenĺ: 5xx tlačená
technická Špecifikácia: poŽaduje sa predloŽenie projektovej

dokumentácĺe v tlaČenej forme samostatne
pre kaŽdý objekt uvedený v bode 1.2
Zmluvy o dielo

na mailovÚzaslanie
adresu:

ivęta.fainorov-a@dunaiskaluzna. sk
lucia. sind lerova@d unaiskaluzna. sk
peter. halada@d unaiskaluzna. sk

odovzdanie na nosĺti: poŽaduje sa predloŽenie projektovej
dokumentácie 1x v elektronickej forme _

USB kl'uč

x e|ektronická

technická špecifikácia: elektronická forma USB kl'uč vo formáte
PDF a DOC/DGN/DXF/DWG/XLS
samostatne pre kaŽdý objekt uvedený
v bode 1.2 Zmluvy o dielo

miesto odovzdania diela
x sídło objednávateĺ'a tr sídlo zhotovitel'a Ü iné:



nosti zhotovitel'a
sa zaväzuje pľi vykonávaní diela podl'a tejto zmluvy postupovat' v súlade s právnymi

i Slovenskej rePu bliky, pričom sa zaväzuje dbať na poky ny a poŽiadavky objednávateľa

dielo v poŽadovan ej kvalite s prihliadnutím na objedn ávatel'om zamýŠl'aný Úěel jeho

Pri vvkonávaní diela podl'a tejto zmluvy sa zhotovitel' zaväzu)e, Že bude postupovať s odbornou

ltá'ä''lli"đ"t'ou, v súláde so źauŽívanou odbornou praxou a postupmi a aktuá1nymi poznatkami

v'äanei oulasti a v súlade so záujmami objednávatel'a, ktoré zhotovitel' pozná alebo musí poznať,

ako aj i tymi záujmami, ktoré objednávatel' oznámi zhotovitel'ovi.

3.3 Zhotovitel'zodpovedá za Škodu, ktorri spÔsobil pri vykonávaní diela na objednávatel'ových strojoch,-'- 
firiitroiocn, zariadeniach a informačných systémoch, ako aj na programovom obsahu
'adaébázach, ku ktoným mu objednávaieľ umoŽnil prĺstup. objednávatel' je oprávnený viest'

iärnamy, z ktoných bude zrejmé, kedy a v akom rozsahu zhotovitel' tieto stroje, prĺstroje

a zariadänia, ako aj iné vybavenie pouŽÍval a v prÍpade, ak takýto záznam vedie, je zhotovitel'

povinný ho na poŽiadanie objednávatel'a písomne potvrdiť'

3.4 Zhotovitel' je povinný upozornit'objednávatel'abez zbytočného odkladu na nevhodnÚ povahu vecí
prevzatýcń ob objeänávatel'a alebo pokynov' ktoré mu dal objednávatel' na.vy.konanie diela, ak
żnotoviieľ mohol iúto nevhodnosť zistiť pri vynaloŽení odbornej starostlivosti. Ak nevhodné veci
alebo pokyny prekáŽajÚ v riadnom vykonávanĺ diela, je zhotovitel' povinný jeho vykonávanie v

nevyhnutnom ŕozsahu-prerušiť do doby výmeny vecí alebo zmeny pokynov objednávateľa alebo
pÍsómného oznámenia, Že objednávatel'trvá na vykonávaní diela s pouŽitĺm odovzdaných vecí a
äaných pokynov. o dobu, po ktorú bolo potrebné vykonávanie diela prerušiť, sa predlŽuje lehota

urěená na jeho dokončenie'

3.5 V prípade, Že objednávateľ umoŽní zhotovitel'ovi za účelom plnenia tejto zmluvy.prístup k svojim

inťormaöným systémom, databázam a programovému obsahu, je zhotovitel' oprávnený vyużívat'

tento prÍstup výluene za účelom vykonania diela podl'a tejto zmluvy a nie je oprávnený umoŽniť

tretĺm osobám-prístup k týmto informaěným systémom, databázam a programovému obsahu.
Rovnako nie je oprávnený óbsah týchto informačných systémov, databäz a programového obsahu
sprĺstupnit' a/alebo inak poskytnÚt' tretím osobám.

3'6 Zhotovitel' sa zaväzuje bez zbytočného odkladu písomne oznámiť objednávatel'ovi a/alebo

objednávatel'om urěenej osobe akékoľvek okolnosti, ktoré mu bránia v riadnom vykonaní diela
podl'a tejto zmluvy a/alebo ktoré mÔŽu mat'vplyv na ich riadne a včasné plnenie'

3.7 Zhotovitel'zodpovedá za škodu vzniknutú objednávatel'ovi porušením povinnostĺ riadne vykonať

dielo podl'a tejto zmluvy.

4 cena za dielo a platobné podmienky
4'1 Cena za dielo podl'a tejto zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán a v sÚlade so zákonom

NR sR Ö' 18/1996 Z'z. o cenách v znenÍneskorších predpisov.

sDPHv€bez DPH v €
6900,305610,-

4.2 návatel'sazaväz zhotovitel'ovi za riad ne konané dielo zml cenu



4'3 objednávatel' uhradí cenu za dielo na- základe faktÚry vystavenej zhotovitel'om. Zhotovitel' je
oprávnený vystavit''faktúru po vykonaní diela a jeno pŕevźatí objeđnávatel'om. Prílohou Íaktú'rymusí byt' preberací protokol vyhotovený v zmyśle el. z noou ź.s teito 

'ńlúuy 
objednávatđ'

neposkytuje Žiadne preddavky na vykonanie dieĺa.

4'4 Cena podl'a bodu 4.2 tohto Článku zmluvy je dohodnutá ako konečná a nemenná a zahŕňa náhraduvšetkých nákĺadov zhotovitel'a, ktoré ńri vzniknú pri vykonaní diela alebo v priamej súvislostis plnením tejto zmluvy.

4'5 Zmluvné strany sa dohodli na lehote splatnosti faktÚry 30 dnĺ odo dňa jej doručenia
objednávatel'ovi.

4'6 FaktÚra musí spÍňat' náleŽĺtosti stanovené príslušnými právnymi predpismi. Ak faktrjra nebudespÍňat' náleŽitosti stanovené pľísluŠnýmĺ právnymi predpismĺ alebo prÍlohu stanovenú toutozmluvou, je objednávatel' oprávnený- vraiit' ĺaŔtúru'zhotovitel'ovi. Viakomto prípade lehota
splatnosti faktÚry začina plynÚt'znova od doručenia opravenej/novej faktúry ou;áonavatet'ovi.

4'7 Zmluvné strany sa dohodli, Že v prĺpade, ak zhotoviteł' v čase uzatvorenia tejto zmluvy nie jeplatcom dane z qrl^dan.ej hodnoty a Stane sa jej platcom počas plnenia tejto zmluvy, sa cenauvedená v bode 4.2 tohto článku zmluvy bude'o'd'okamihu, ked' sä stal platäóm oané z prioanej
hodnoty, povaŽovat'za cenu vrátane daňe z pridanej hodnoty.

5 Záručná doba, vady diela a sankcie
5"ĺ Zhotovitel'poskytuje na vykonané dielo záruku 24 mesiacov odo dňa protokolárneho prevzatia dĺelaobjednávatel'om.

5'2 Zhotovitel je povinný odstránit' v záručnej dobe pĺsomne reklamované vady diela bezplatne.
Zhotovitel' je povinný odstránit' reklamované Yqo' ü čo najkratŠom technicry ńäznom čase podl,a
dohody zmluvných strán, inak do 15 dnĺ od reklamácie váä oiela.

5'3 Ak zhotovitel' neodstráni vadu diela v termíne podl'a bodu 5.2 tohto článku zmluvy je objednávatel,oprávnený poŽadovat' od zhotovĺte|'a zmluvnú pokutu vo výške 50,_ eur za xazaý a; źaeaty đeńomeŠkania, a to osobitne vo vzt'ahu ku kaŽdej jednoilivěj vade diela aż do je; bosľaňenia.Uplatnenĺm a/alebo zaplatením zmluv-nej pokuty podl'a tohtô bodu zmluvý niéle dotknutý nárokobjednávatel'a poŽadovat'od zhotovitela ńánraou śłooy vo výške, ktorä preíyŠujá zmluvnú pokutu;
zhotovitel'sa zaväzuje takúto škodu v plnom rozsahu ňahradit'.

5'4 V prípade, Že zhotovitel'neodstráni vady ľiadne, je objednávatel'oprávnený zadat'odstránenie vady
tretej osobe a od zhotovitel'a pożadovai'uhraouiaktó vzniknutýcń nákĺadóv na odstránenie vady''

6 ochrana dôverných informácií
6'1 Zhotovitel' sa zaväzuje zachovávat' ochranu akýkol'vek dÔverných informácií o objednávatel,ovi,

ktoré sa dozvedel prĺ plnenítejto zmluvy.

6'2 Za dÔverné informácie objednávatel'a sa.povaŽujÚ vŠetky informácie, ktoré neboliobjednávatel,omoznačené ako verejné a ktoré sa týkajú objedńávateľá 1na1ma obchodné táiđństvo' informácie
o jeho činnosti a pripravovaných programocń, know-how;,'aŕo aj informácie, |iä Ŕtore je právnymipredpismistanovený osobitný reŽĺm utajenia (predovšetŕym utajované skutoénosti, osóbńé rioá1e,bankové tajomstvo). Za dÔverné sa povaŽujü aj také informaóie, ktoré sú oo1áonavatel,om akodÔverné výslovne označené.

6'3 Zhotovitel' je povinný zajstĺt' utajenie získaných dÔverných informáciĺ špecifikovaných v bode 6.2tohto článku 
''|yy.y 

spÔsobom obvyklým pie utajovanĺe takýchto informácií, ak nie je výslovnedohodnuté inak. Táto povĺnnost' platí-beźohľadu ná uxoneeńie Účinnosti tejto zmluvy. objednávatel'
má právo poŽadovat' doloŽenie dostatočnosti utajenia dÔverných informaäiĺ. Zhotovitel' je povinnýzaistit' utajenie dÔverných informácií aj u svó1ĺch zamestnancov, zástupcov, ako aj ĺnýchspolupracujticich tretích strán, ak im takéto informácie boli poskytnuté. l ]

6'4 Prá.vo. uŽívat', poskytovat' a sprístupnit' dÔverné informácie má zhotovitel' iba v rozsahu a zapodmienok nevyhnutných na riadne plnenie práv a povinńóitĺ podl'a tejto.ńluuy.



c)

d)

e)

dÔverných informácií sa nevzťahuje na prípady, keď:

zhotovite l' preukáŽe, Že je táto informácia verejne dostupná, bez toho, aby túto dostupnosť

lebo mu ju PoskYtla tretia osoba, ktorá takúto informáci u nezískala poruŠením

ich ochrany,
preukáŽe, Že mal túto informáciu k dispozícii ešte pred dátumom sprístupnenia

objednávateľom, a Že ju nenadobudol v rozpore so zákonom alebo s iným obmedzením

sprÍstupnenia,
zhotovitel' získa od objednávateľa písomný sÚhlas sprístupňovať danÚ informáciu, a to aj

dodatočne,
l" ;ilĹiüńenie informácie vyŽadované zákonom alebo záväzným rozhodnutÍm oprávneného

orgánu alebo
irlätovitel' poskytne dÔverné informácie tretej osobe za účelom uskutočnenia právneho,

úitovného alebo daňového auditu, ak srj tieto ósony viazané povinnosťou ochrany informácií

najmenej v ľozsahu, aký je stanovený v tomto článku zmluvy'

6.6 Ak dÔjde k neoprávnenému prístupu k akejkol'vek dÔvernej informácii, je. zhotoviteľ, ktoý
- - 

oispon'oval s tymito dÔvernými informáciami na základe tejto zmluvy, povinný bezodkladne

iniórmovaľ o tejto skutočnosti objednávatel'a a uskutočnit'všetky nevyhnutné kroky, aby dÔverné

informácie neboli ďalej sprístupnené neoprávneným osobám'

7 osobitné dojednania
7'1 vpiĺpaoe ońeŠkania zhotovitel'a svykonaním diela je objednávatel'o-právnený poŽadovat'od

znbtóvitel'a zaplatenie zmluvnej pokutý vo výŠke O,1 o/o z celkovej ceny diela podľa bodu 4'2', ało
za kaŽ"dý ą zäei1v áéń omesränia. źnotovíteľ sa zaväzuje túto zmluvnú pokutu objednávatel'ovi

zaplatiť v lehote áo onĺ odo dňa doručenia písomnej výzvy na jej Úhradu Uplatnenĺm a/alebo

zaplatením zmluvnej pokuty podl'a tohto bbdu zmluvy nie je dotknutý nárok objednávateľa

|oŁaoovaľ od znotoüiteľa náhradu Škody vo výške, ktorá prevyšuje zmluvnú pokutu; zhotoviteľ sa

zaväzuje takúto škodu v plnom rozsahu nahradiť'

7.2 Zmluvnéstranysadohodli,Žeaksazhotovitel'(ehopracovníci)budeprivykonávanídielazdrŽiavať
v priestoroch objednávatel'a, je povinný dodrŽiavať:
aj prĺslušné pr"-opiiv z oblasii poŽiarnäj ochrany, bezpečnosti a ochrany zdravia pri prácia ostatné

bezpečnostné predpisy,
b) prĺsiuŠné pr"u'áo'ŕouá predpisy vzt'ahujúce sa na priestory objednávateľa, ich zariadenie

a vybavenie,
c) prĺślusné prevádzkové predpisy objednávatel'a vzťahujÚce sa na pohyb a správanie osÔb
'vpriestoro'ch objednáväteľa'a-v piiľant1ich priestoroch (vrátane prístupových komunikáciĺ

a parkovacích priestorov).

7.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonat' dielo podl'a tejto zmluvy tak, aby nedoŠlo k .porušeniu zäkazu

vykonávania nelógálńe; piace a nelegálneho zamestnávania stanoveného osobitným predpisom.

Ár zhotoviteľ póňlĺ svoj závazok [odľa predchádzajÚcej vety a v sÚvislosti s tým a/alebo v

dÔsledku toho, bude objednávateľovi uloŽená prísluŠným orgánom ve!l1ej. moci sankcia, je

zhotoviteľ povinný nahraäiľ objednávateľovi všeiku škodu, ktorá mu v dôsledku takejto sankcie

vznikla' Nárok ná'náhradu Škođy podl'a predchádzajricej vety sa vzťahuje predovšetkým na prípad

uloŽenia pokuty za porušeniezbŘazu pri1aľ pracu álebo sluŽbu, ktorÚ na základe zmluvy dodáva

alebo pośkytujä právnická osoba aleob řyziôrá osoba prostrednĺctvom Íyzickej osoby, ktorú táto

osoba nelegálne zamestnáva

7 '4 Zmluvné strany nezodpoved aj,j za porušenie svojich povinnostĺ podl'a tejto zmluvy zapríčinených

okolnost'ami výsse; ńäci 1vis'maior1. zodpovednosť však nevylučuje prekáŽka, ktorá vznikla aŽ

v dobe, ked' póvinńá zmluvná strana bola v meškaní s plnenĺm svojej povinnosti. Na ÚÖely tejto

zmluvy sa výššou mocou rozumejÚ prekáŽky, ktoré nastali nezávisle od vÔle povinnej zmluvnej

strany a bľánia jej v plnení jej póvinnosti, ák nemoŽno rozumne predpokladat', Že by povinná

zmluvná strana t"xuto'preraźrl v čase podpisu tejto zmluvy predvídala a Že by následky takejto

|rekáŽky odvrátila alebb prekonala' Vyšśou moco,-rsa na ÚÖely tejto zmluvy rozumie najmä vojna,

mobilizácia, povstanie, żivelné pohromy, poŽiar, záplavy a iné' Ak sa z dÔvodu vyŠšej moci. sla'ne

plnenie tejto'zmluvy nemoŽným po oóoú viac ako troch mesiacov od vyskytnutia sa prekáŽky,

zmluvná strana, którá sa ouäe ónciet' na predmetnÚ udalosť odvolat', pĺsomne pożiada druhú



zmluvnÚ stranu o úpravu zmluvných podmienok uvedených v tejto zmluve. Ak v takomto prĺpade
nedÔjde k dohode 9.zTen'e zmluvných podmienok v leńote do 30 dní od doručenia písomnéhopoŽĺadania, má ktorákol'vek zmluvná strana, právo od zmluvy odstúpit'.

I Trvanie zmluvy
B'1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu ľiadneho splnenia záväzkovz nejvyplývajúcich'

8.2 TÚto zmluvu je moŽné ukoněit'písomnou formou:a) dohodou zmluvných strán,
b) odstripením od zmluvy z dÔvodov stanovených v tejto zmluve a/alebo pľávnom predpise'

8.3 objednávatel' je oprávnený odstúpit'od tejto zmĺuvy, ak:a) zhotovitel' svojvol'ne prerušil poskytóvanie plńäńiá podl'a tejto zmluvy (pričom za svojvol,népreruŠenie sa povaŽuje aj včasné ne-oznámänie prerazry pđoľa el. g óoäu 3.6 tejto.'tuuý;,-b) zhotovĺtel' nevykoná dielo riadne a Včas, tzn. v súlade s podmienkami podl'a tejto zmluvy,ql zhotovitel'vyvíja.činnost', ktorá je v rozpore so záujmamíobjednávateľä,d) zhotovitel'porušil niektorú z poúinností'vyplývajÚcich pre neho z elániu'o tejto zmluvy.

8'4 Zhotovitel' je oprávnený odstúpit'od tejto :mlyyy, ak je objednávateł' v omeŠkaní s úhradou cenyza dielo po dobu viac ako.tridsat' (3oi dní a túto cenu nelhradiĺ ani na základe písomnej výzvyzhotovitel'a v dodatočnej lehote.

8'5 Ak ktorákol'vek zmluvná strana podstatne porušuje svoje povinnosti a|ebo ohroz]dobré meno alebopovest'druhej zmluvnej strany, mÔŽe druhá zmlűvná siräna okamŽite oost,:pit;oJiejto zmluvy.

8'6 Ak sa zmluvné strany nedohodnú inak,. tak ukončenie tejto zmluvy akýmkol'vek spÔsobom nemávplyv na trvanie tých práv a povinností, ktoré.podl'a svojej'povanv ńaju trväi 
"ipol'ą 

zániku (napr'právo na zaplatenie z'mluvnej pokuty, na náńradu stoäý,'fovinnost''oc.nranŕäđvbrnosti, licenciak predmetom duŠevného vlastńĺctva).

9 Záverečnéustanovenia
9.1 Ak táto zmluva výslovne nestanovuje inak, moŽno ju menit'alebo

zmluvných strán vo forme číslovany-ch a podpísaný'cn dooátrov.

9'2 Zmluva nadobrjda 
.platnost' dňom podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán aúčinnost'dňom nasled9j1c11-n-o dnijej zverejnenia u ó"ńtialnoń registiiiňluv pool'a osobĺtnéhopredpisu (zákon č,' 211ĺ2ooo Z' z. ő śloooońom prĺstu|e k informáciám (o slobode informácií)v znení neskorŠích pľedpisov).

9'3 Zmluvné strany sa. dohodli, Že písomné zásielky odosielané v zmysle alebo na základe tejto zmluvysi budú doručovat' na adresu prísluŠnej zmluvnej strany uveaenu v zanlavĺ ieJto zmluvy alebo nainÚ adresu, ktorÚ zmluvná strana oznámi druhei zmluvńe1 strane ako koreŠpondenčnú adresu.V prípade, Že zásielku nebude moŽné doručit' na iakúto adräsu, povaŽuje sa zásielka za doručenúdňom jej vrátenia ako nedoručenej zásielky odosielatálovi, a to'a1 v prípade, ak sa adresát o tomnedozvie. Ak adresát bezdÔvodne odoprie źasielxu pri1at;, |bvaŽuiá sä zäsielxaia oorueenú dňom,ked' jej prijatie bolo odmietnuté.

9'4 Zmluva.sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. Právne skutoÖnosti neupravené zmluvousa riadia prísluŠnými ustanoveniami obchodn'ého zákőnnĺka alebo iného vŠeobecne záväznéhoprávneho predpisu platného v Slovenskej republike.

9'5 Zmluvné strany sa dohodli, Že vŠetky spory, ktoré vzniknÚ v súvislosti s plnenĺm podl,a tejto zmluvy,budú riešit'predovšetkým vzájomným ro-kovaním a dohodou. V prĺpäde, ze sá nepodarĺ nájsťvdanom spore vyhovujrice rieŠenie, budú zmluvné sirany vza1oriný spóŕ ňéslt'-prosľedníctvomsÚdov Slovenskej republĺky.

9'6 Ak sa niektoré, ustanovenie zmluvy stane neplatným, neúčinným alebo nevykonatel,ným,predmetnou neplatnost'ou' neúčinnosfou alebo nevytońatet'nost'ou ,ile ie ooiŕnutý ostatný obsahzmluvy' PrísluŠné ustanovenĺe zmluvy sa nahradí takým platnýŕn a účinným zákonnýmustanovenÍm, ktoré je mu svojím významom, obsahom a účelom ńajuĺźsie.

r. '; l. ..
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oopÍnáť' lôn,''pĺsomnou dohodou





ć,. 1 -špecifikácia diela

Analýza a návrh riešenia pre projekt ,,lnteligentný kamerový a dohľadov'ý systém

v obci Dunajská Lužná"

Cieľom Vypracovanej dokumentácie Analýza a návrh riešenia pre projekt ,,Inteligentný
kamerouý a dohľadový systém v obci Dunajská Lužná" je modernizácia (obmena)

existujúceho riešenia - vybudovanie systému na monitorovanie verejných priestranstiev a

iných záujmouých oblastí s moŽnosťou vyuŽitia funkcionatít anaýzy obrazu a videa
prostredníctvom umelej intetigencie (Al), zber týchto dát a ich nástedné vyhodnocovanie.

,,As is" stav - Anaýza a popis uýchodiskového stavu

. počet kamieĹ
o opis aktuálne pouŽívaných technotógií,

,,To be" stav

o návľh modernizácie - systém/technológie,
o definovanie nepokrytých (stepých) miest v súčinnosti so zadávateľom,
o poŽiadavky na kvatitu kamerových záznamov pre účety budúceho vyuŽitia,
o atd'.

od konzultanta je poŽadované vykonať najmä:

'Ana['.ýzu existujúceho technologického stavu kamerového systému (technotógie, kvalita
obrazu, infraštruktúra, monitorované perimetre, identifikácia htuchých miest a pod.),

' Analýza a poradenstvo pri identifikácii súčasne dostupných trendov a technotógií
kamerouých systémov pre špecifické pouŽitie v rôznych prostrediach,

' Analýza a poradenstvo pri identifikácii moŽného vyuŽitia Al pre anaLýzu Živého obrazu l
ka m e rornýc h záznamov a ná s [e d n é h o vyh od n o cova n ia j ej rnýstu p ov,

' Analýza a poradenstvo V oblasti návrhu komplexných kamerových systémov
a pris[úchajúcej i nfraštruktú re,

' Definovanie funkčných a nefunkčných poŽiadaviek na kameror,ný systém a pristúchajúci
obstuŽný systém,

' DeÍinovanĺe poŽiadaviek na bezpečnosť kamerového systému a pristúchajúceho
obstuŽného systému,

o Poradenské a konzuttačné stuŽby pri r'nýbere špecifichých technotógií a riešení,

' Poradenské a konzuttačné stuŽby prirnýbere HW a SW komponentov'



. Poradenské a konzultačné stuŽby pre zabezpečenie súl,adu s aKuál

legislatívou a pred pismi,

. Poradenské a konzuttačné stuŽby v oblasti GDPR.

očakávané uýstupy:

1. Vstupná analýza,

2. Ana\ýza a návrh vybraných technotógií kamerorných systémov s moŽnosťou využitia Al,

resp. predstavenie alternatívnych riešení,

3. Návrh špecifikácie:

N ávrh i nf raštru ktú ry a a rc h itektú ry riešen ia,

Návrh HW a SW komponentov riešenia,
Požiadavky na kamerový a obstuŽný systém,
Požiadavky na analýzu, zber a vyhodnocovanie dát,

Bezpečnostné a prevádzkové poŽiadavky'

UŽívateľské poŽiadavky'

4. Prístušná projektová dokumentácia navrhovaného riešenia:

Navrhova né rozm iestne nie jed nottiuýc h ka m ier,

Navrhované sieťové prepojen ia,

Definovanie stuŽieb potrebných pre reatizáciu (etektroinštalačné, stavebné a
pod.),

Výstupyv DWG,

Výkazuýmer/Rozpočet.

V rámci ptnenia je poŽadované obsadenie tímu expertami s nasledovnýmizľučnosťami:

. Špeciatista v obtasti impLementácie a návrhu kamerouých systémov

. Špecialista v obl.asti umetej intetigencie,

. Sieťouý špeciatista.

Minimátne poŽiadavky na expertov: min. 3 roky profesijnej praxe a 2 praktické skúsenosti.




